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(БИОЛОГИЧЕСКОЕ) ОРУЖИЕ

Письмо Временного Поверенного в делах Постоянного представительства
Исламской Республики Иран от 29 января 1987 года на имя

Генерального секретаря

По поручению моего правительства и в дополнение к моим предыдущим письмам имею
честь с горечью сообщить Вам о том, что 28 июня 1987 года, в 16 ч. 25 м. и 16 ч.
30 м. военные самолеты иракских захватчиков нанесли удары с применением химического
оружия на жилые районы в городе Сердеште. В ходе этого нападения, еще раз
продемонстрировавшего полное пренебрежение иракскими агрессорами самыми основными
нормами гуманности, они обстреляли двадцатью химическими ракетами четыре различных
района города, что вызвало массовые жертвы среди гражданского населения. По
имеющимся в настоящий момент данным, в результате этого чудовищного преступления
10 мирных жителей погибли, а 650 - получили ранения. Большинство из жертв -
старики, женщины и дети. Уточненные сведения о числе погибших и раненых будут
доведены до Вашего сведения как только они станут известны.

Возобновление иракским режимом в эти несколько дней широкомасштабного
применения химического оружия - включая этот последний случай применения ими
химического оружия при нападении на городские жилые кварталы - в очередной раз, не
оставляя и тени сомнений, доказало международному сообществу не только
бесчеловечность иракских военных преступников, но, что более важно, полное
игнорирование ими своих международных обязательств, а также мнения международного
сообщества. Представляется более чем очевидным, что неспособность Совета
Безопасности осудить первоначальный акт агрессии со стороны незаконного иракского
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режима и нежелание Совета серьезным и эффективным образом заняться вопросом о
продолжающемся нарушении Ираком наиболее широко признанных норм международного
гуманитарного права лишь поощряли багдадских правителей совершать новые военные
преступления; таким образом, на Совет, несомненно, ляжет часть ответственности за
боль и страдания мирных жителей и других жертв применения Ираком химического
оружия. Международному сообществу и Совету Безопасности в частности, следует
обращать большее внимание не на отчаянные "миролюбивые" жесты Багдада, а на
политику иракских правителей при развязывании и ведении этой войны, являющуюся
единственным истинным свидетельством их планов.

Серьезность последнего случая применения Ираком находящегося под запретом
химического оружия и тенденция эскалации его применения требуют согласованных
усилий со стороны международного сообщества, и особенно компетентных органов
Организации Объединенных Наций, с целью проведения мер по расследованию,
предупреждению и наказанию для того, чтобы поддержать авторитет существующих
международных документов и положить конец военным преступлениям Ирака. Именно в
этом контексте Исламская Республика Иран просит немедленно направить группу
специалистов Организации Объединенных Наций для проведения расследования последних
случаев применения Ираком химического оружия.

Буду признателен за распространение настоящего письма в качестве документа
Генеральной Ассамблеи по пункту 62 первоначального перечня, а также документа
Совета Безопасности.
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